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308
NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
z 9. jula 2003,

ktorym sa upravuji opatrenia na kontrolu niektorych chorob zvierat a
Specifické opatrenia vo vztahu k vezikularnej chorobe osipanych

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa
ustanovuju podmienky vydavania aproximaénych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni
zakona ¢. 207/2002 Z. z. a na vykonanie § 3 ods. 2 zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarne;j
starostlivosti a o zmene niektorych zakonov nariaduje:

§1

(1) Tymto nariadenim sa do pravneho poriadku Slovenskej republiky transponuje smernica Rady
uvedena v prilohe ¢. 1.

(2) Toto nariadenie ustanovuje opatrenia na kontrolu v pripade vyskytu ohniska niektorej z
chorob uvedenych v prilohe ¢. 2 (dalej len ,,choroba®).

§2

Na tucely tohto nariadenia sa rozumie

a) chovom polnohospodarska alebo ina prevadzkaren umiestnena na tzemi clenského Statu?)
alebo Slovenskej republiky, v ktorej si1 drzané alebo chované zvierata,

b) zvieratom domace zviera druhu, ktory méze byt priamo postihnuty prislusnou chorobou, alebo
volne Zijuci stavovec, ktory sa méze podielat na epizootologii choroby ako nositel alebo rezervoar
infekcie,

¢) vektorom volne Zijiice zviera patriace k stavovcom alebo bezstavovcom, ktoré mechanicky alebo
biologicky moéze prenasat a sSirit povodcu prislusnej choroby,

d) vlastnikom alebo drzitelom fyzicka osoba alebo pravnicka osoba vlastniaca zvierata alebo ktora
ich ma v drzbe, Ci uz za odplatu alebo bezplatne,

e) inkubacnou dobou casové obdobie, ktoré uplynie od chvile vystavenia zvierata povodcovi
choroby do objavenia sa klinickych priznakov; dlzka tohto obdobia je uvedena v prilohe ¢. 2,

f) prisluSnym organom organ veterinarnej spravy podla osobitného predpisu,?)

g) v pripade, ak ide o epizoociu, méze prislusny organ tiez potvrdit vyskyt choroby na zaklade
klinickych alebo epizootologickych vysledkov,

h) potvrdenim infekcie vyhlasenie prislusného organu?) o vyskyte choréb uvedenych v prilohe ¢. 2
podlozené laboratérnymi vysledkami,

i) uradnym veterinarnym lekarom veterinarny lekar vymenovanys?) prislusSnym organom.
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§3

Vlastnik, drzitel alebo ina fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora je opravnena disponovat
so zivymi zvieratami alebo s produktmi zivo¢iSneho poévodu, musi hlasit prisluSnému organu kazdé
podozrenie z vyskytu choroby.

§4

(1) Ak st v chove zvierata podozrivé z infekcie alebo z kontaminacie chorobou, uradny
veterinarny lekar okamzite vykona uradné vySetrenie, ktorym sa potvrdi alebo vyluci vyskyt
choroby, najma vykona alebo necha vykonat odber vzoriek nevyhnutnych na laboratérne
vySetrenie. Na tento ucel mé6zu byt pod kontrolou prislusného organu prepravené do laboratéria
podozrivé zvierata. Prislusny organ prijme vhodné opatrenia na zabranenie Sireniu choroby.

(2) Thned po prijati oznamenia o podozreni na chorobu prislusny organ nariadi vykonavat
uradny dohlad v chove a najma
a) vykonat stipis kategorii zvierat vnimavych druhov, pricom sa pri kazdej kategorii uvedie pocet
zvierat uz uhynutych, infikovanych alebo podozrivych z choroby alebo z kontaminacie; supis sa
aktualizuje tak, aby v case podozrenia bol don zahrnuty pocet narodenych aj uhynutych
zvierat; informacie v supise sa aktualizuju a predkladaju na vyziadanie a mézu sa pri kazdej
kontrole preverovat,

b) drzat zvierata vnimavych druhov v chove v ich ustajnovacich miestach alebo na inych miestach
umoznujucich ich izolaciu, pricom ak treba, berie sa do uivahy uloha vektorov,

¢) zakaz pohybu zvierat vnimavych druhov z chovu alebo do chovu,
d) opatrenia nevyhnutné na to, aby sa vylacili vSetky rizika Sirenia choroby, najma podmienky na

1. pohyb os6b, zvierat druhov nevnimavych na chorobu a dopravnych prostriedkov z chovu a
do chovu; tento pohyb podlieha povoleniu prislusného organu,

2. pohyb maésa alebo tiel zvierat, krmiv, materialu, odpadov, vyluckov, podstielky, hnoja alebo
vSetkého, ¢o moze prenasat chorobu; tento pohyb podlieha povoleniu prislusného organu,

e) umiestnif vhodné dezinfekéné prostriedky pri vchodoch a vychodoch z budov, priestorov alebo
miest, kde su ustajnené vnimavé zvierata, ako aj pri vjazdoch a vyjazdoch z chovu,

f) vykonat epizootologické Setrenie podla s § 8.
(3) Az do vykonania uradnych opatreni podla odseku 2 vlastnik alebo drzitel zvierat podozrivych

z choroby musi vykonat vSetky vhodné opatrenia na zabezpecenie suladu s odsekom 2 okrem
pismena f).

(4) Prislusny organ moze nariadit opatrenia uvedené v odseku 2 aj v dalSich chovoch, ak ich
umiestnenie, priestorové usporiadanie alebo kontakty s chovom, kde je podozrenie na chorobu,
poskytuju doévod na podozrenie z moznej kontaminacie.

(5) Opatrenia uvedené v odsekoch 1 a 2 platia aZ do vylucenia podozrenia z vyskytu choroby
uradnym veterinarnym lekarom.

§5
(1) Po tiradnom potvrdeni vyskytu choroby v chove prislusny organ nariadi okrem opatreni
uvedenych v § 4 ods. 2

a) neodkladné usmrtenie vSetkych zvierat vnimavych druhov v chove na mieste; uhynuté alebo
usmrtené zvierata su, ak je to mozné, na mieste spalené alebo zahrabané, inak su neskodne
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odstranené v kafilérii; tieto operacie sa musia uskutoc¢novat tak, aby sa znizilo na minimum
riziko rozsirenia pévodcu choroby,

b) znicenie alebo vhodné oSetrenie materialu alebo vsetkého odpadu, ktory moze byt
kontaminovany, najma krmiva, podstielka, hnojovka a hnoj; toto oSetrenie vykonané podla
inStrukecii uradného veterinarneho lekara musi zabezpecit zni¢enie etiologického pévodcu alebo
vektora choroby,

¢) po vykonani opatreni uvedenych v pismenach a) a b) podla § 16 c¢istenie a dezinfekciu budov
pouzitych na ustajnenie zvierat vnimavych druhov, ako aj ich okolia, prepravnych prostriedkov,
ktoré moézu byt kontaminované,

d) vykonanie epizootologického Setrenia podla § 8.

(2) Zahrabanie zvierat sa musi vykonat v dostatoénej hlbke, aby sa zabranilo misoZravcom
vyhrabavat tela zvierat alebo odpady uvedené v odseku 1 pism. a) a b); zahrabanie sa musi
vykonat vo vhodnom teréne, aby sa zabranilo kontaminacii hladin spodnych vod a znecisteniu
Zivotného prostredia.

(3) Prislusny organ moéze rozsirit opatrenia uvedené v odseku 1 na susedné chovy, ak ich
umiestnenie, priestorové usporiadanie alebo kontakty s chovom, v ktorom bol potvrdeny vyskyt
choroby, vedu k podozreniu z moznej kontaminacie.

(4) Obnovu chovu povoli prislusny organ po tom, ¢o uradny veterinarny lekar overi inspekciou,
Ze Cistenie a dezinfekcia boli vykonané podla § 16.

§6

Ak su volne zijuce zvierata infikované alebo podozrivé z choroby, prislusSny organ zabezpeci
vykonanie vhodnych opatreni. Prislusny organ informuje Eurépsku komisiu (dalej len ,komisia“) a
ostatné clenské staty prostrednictvom staleho veterinarneho vyboru o opatreniach, ktoré prijal.

§7

(1) Ak chov pozostava z dvoch alebo viacerych oddelenych vyrobnych prevadzkarni, prislusny
organ moze udelit vynimku z § 5 ods. 1 pism. a) pre zdravé vyrobné prevadzkarne infikovaného
chovu, ak turadny veterinarny lekar potvrdi, ze Struktura a rozmery tychto jednotiek, ako aj
¢innosti, ku ktorym v nich dochadza, su také, Ze tieto jednotky st uplne oddelené z hladiska
ustajnenia, oSetrovania, personalu, materialu a kimenia zvierat spésobom, ktory zabranuje Sireniu
povodcu choroby z jednej jednotky do druhe;j.

(2) Ak sa udeli vynimka podla odseku 1, postupuje sa primerane podla osobitného predpisu,)
ktory moéze byt zmeneny v sulade s pozZiadavkami Eur6pskych spolocenstiev pre prislusnu
chorobu, ak sa berie do uvahy jej Specificka povaha.

§8
(1) Epizootologické Setrenie zahfnia

a) ¢asové obdobie, pocas ktorého sa mohla choroba vyskytovat v chove predtym, ako bola
ohlasena alebo ako bolo vyslovené podozrenie na jej vyskyt,

b) mozny pévod choroby v chove a identifikovanie inych chovov so zvieratami vnimavych druhov,
ktoré sa mohli infikovat alebo kontaminovat,

c) pohyb osob, zvierat, tiel zvierat, dopravnych prostriedkov a vsetkého materialu, ktorym sa
mohol preniest povodca choroby z prislusnych chovov alebo do prislusnych chovov,

d) vyskyt a distribuciu vektorov choroby.
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(2) Na ucel koordinacie vsetkych nevyhnutnych opatreni na zabezpecenie eradikacie choroby v
¢o najkratSom case a na ucel vykonania epizootologického Setrenia hlavny veterinarny lekar
vytvori najma z uradnych veterinarnych lekarov a dalSich zamestnancov prislusnych organov a
odbornikov vo veterinarnej oblasti krizova jednotku.

§9

(1) Ak uradny veterinarny lekar zisti alebo na zaklade potvrdenych informacii usudi, Ze choroba
mohla byt zavlecena z inych chovov do chovu uvedeného v § 4 alebo z tohto chovu zavlecena do
dalsich chovov v doésledku pohybu osob, zvierat, dopravnych prostriedkov alebo inym sp6sobom,
na tieto dalSie chovy je nariadeny uradny dohlad podla § 4; tento dohlad sa zrusi az po tiradnom
vyluceni podozrenia z vyskytu choroby v chove.

(2) Ak uradny veterinarny lekar zisti alebo na zaklade potvrdenych informacii usudi, Ze choroba
mohla byt zavlecena z inych chovov do chovu uvedeného v § 5 alebo z tohto chovu zavlecena do
inych chovov v dosledku pohybu os6b, zvierat, dopravnych prostriedkov alebo inym spdésobom, je
na tieto dalSie chovy nariadeny uradny dohlad podla § 4; tento dohlad sa zrusi aZz po uradnom
vyluceni podozrenia z vyskytu choroby.

(3) Ak boli v chove uplatnené ustanovenia odseku 2, prislusny organ ponecha v chove v
platnosti ustanovenia § 4 po dobu, ktora zodpoveda najdlhsej inkubacnej dobe prislusnej choroby,
po¢nic datumom pravdepodobného zavlecenia infekcie ur¢enym na zaklade epizootologického
Setrenia vykonaného podIa § 8.

(4) Ak prislusny organ usudi, Ze to podmienky dovoluju, moéze obmedzif opatrenia ustanovené v
odsekoch 1 a 2 na ¢ast chovu a na zvierata, ktoré sa v tejto ¢asti nachadzaju, a to len vtedy, ked
chov splna podmienky uvedené v § 7, alebo prislusny organ uplatni opatrenia len na zvierata
druhov vnimavych na chorobu.

§10

(1) Po uradnom potvrdeni choroby prislusny organ vymedzi okolo infikovaného chovu ochranné
pasmo s polomerom najmenej tri kilometre, ktoré je zahrnuté do pasma dohladu s polomerom
najmenej desat kilometrov. Pasma sa vymedzia na zaklade geografickych, administrativnych,
ekologickych a epizootologickych faktorov spojenych s prislusnou chorobou a Strukturou a s
prostriedkami kontroly a monitorovania.

(2) Ak ochranné pasmo alebo pasmo dohladu zahfna okrem uzemia Slovenskej republiky aj
uzemie c¢lenského Statu, prislusny organ spolupracuje s prislusnymi organmi ¢lenskych Statovs)
pri vymedzeni pasiem uvedenych v odseku 1. Ochranné pasmo a pasmo dohladu sa vymedzia v
sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev.

(3) Prislusny organ moze pozmenit hranice pasiem alebo trvanie obmedzujucich opatreni len v
sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev, a to na zaklade
a) geografickej situacie a ekologickych faktorov,
b) meteorologickych podmienok,
c) vyskytu, rozsirenia a typu vektora,
d) vysledkov epizootologickych Setreni vykonanych podla § 8,
e) vysledkov laboratornych skusok,

f) aktualneho stavu zavedenia kontrolnych opatreni.
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§11

(1) V ochrannom pasme prislusny organ nariadi
a) identifikaciu vsetkych chovov zvierat vnimavych druhov vo vnutri pasma,

b) pravidelné prehliadky chovov zvierat vnimavych druhov, klinické vySetrenie uvedenych zvierat,
a ak je to potrebné, aj odber vzoriek na ucel laboratérneho vysetrenia; o prehliadkach a
zisteniach musi byt vedeny a uchovany zaznam; frekvencia tychto prehliadok musi byt imerna
zavaznosti, ktorii ma choroba v chovoch predstavujucich najvacsie rizika,

c) zakaz pohybu a prepravy zvierat vnimavych druhov po pozemnych komunikaciach¢) s vynimkou
komunikacii vo vnutri chovu; prislusny organ moéze urobit vynimku z tohto zakazu pre tranzit
zvierat po Zeleznici alebo po ceste s podmienkou, Ze sa tak robi bez prekladania alebo zastavky
zvierat,

d) zotrvanie zvierat vnimavych druhov v chovoch, v ktorych st drzané€, okrem priamej prepravy
pod tradnym dozorom na nutné zabitie na bituinok, ktory sa nachadza v tomto pasme, alebo ak
v tomto pasme nie su bitunky pod veterinarnym dozorom, na bitiinky v pasme dohladu urcené
prislusnym organom; takato preprava je prislusnym organom povolena az po vysetreni zvierat
vnimavych druhov v chove tiradnym veterinarnym lekarom, ¢im sa potvrdi, Ze ziadne zo zvierat
nie je podozrivé z infikovania; prislusny organ zodpovedny za vykonavanie veterinarnych
kontrol a dozoru na bitinku musi byt informovany o umysle prepravit zvierata na tento
bitunok.

(2) Opatrenia uplatiiované v ochrannom pasme sa musia dodrziavat najmenej poc¢as obdobia
zodpovedajuceho maximalnej inkubacnej dobe prislusnej choroby, a to po odstraneni zvierat
infikovaného chovu podla § 5 a po vykonani Cistenia a dezinfekcie podla § 16. Ak je choroba
prenasana hmyzom, prislusny organ méze stanovit dizku uplatfiovania nariadenych opatreni a dat
pokyny pre pripadné ustajnenie kontrolnych vnimavych zvierat ako biologickych indikatorov
choroby. O prijatych opatreniach hlavny veterinarny lekar okamzite informuje komisiu a ostatné
clenské Staty prostrednictvom staleho veterinarneho vyboru. Po uplynuti obdobia sa opatrenia
uplatnované v pasme dohladu uplatniuju rovnako v ochrannom pasme.

§12

(1) V pasme dohladu prislusny organ nariadi tieto opatrenia:
a) identifikaciu vSetkych chovov s vhimavymi druhmi zvierat,

b) zakaz premiestnovania zvierat vnimavych druhov po pozemnych komunikaciach okrem
vyhanania na pastvu alebo premiestnovania do stajni uréenych pre tieto zvierata; prislusny
organ moze z tohto zakazu udelit vynimku pre tranzit zvierat po ceste alebo po Zeleznici za
podmienky, ze sa tato preprava uskutocni bez prekladania alebo bez zastavky,

c) povolenie na prepravu zvierat vnimavych druhov vo vnutri pasma dohladu vydava prislusny
organ,

d) zotrvavanie zvierat vnimavych druhov vo vnutri pasma dohladu najmenej poc¢as najdlhsieho
inkubaéného obdobia od ostatného zaznamenaného pripadu ochorenia; po uplynuti tejto doby
mozu zvierata opustit toto pasmo na ucely prepravy pod uradnym dozorom priamo na
bezodkladne nudzové zabitie na bitinku urcenom prislusnym organom; prislusny organ povoli
takuto prepravu len po vySetreni zvierat vnimavych druhov v chove vykonanom uradnym
veterinarnym lekarom, ktorym sa potvrdi, Ze Zziadne zviera nie je podozrivé z infikovania;
prislusny organ zodpovedny za vykonavanie veterinarnych kontrol a dozoru na bitunku musi
byt informovany o zamere zaslat zvierata na tento bitunok.
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(2) Opatrenia uplatnované v pasme dohladu sa musia dodrziavat najmenej pocas obdobia
zodpovedajuceho maximalnej inkubaénej dobe choroby po odstraneni zvierat infikovaného chovu
podla § 5 a po vykonani ¢istenia a dezinfekcie podla § 16. Ak je choroba prenasana hmyzom,
prislusny organ méze stanovit dizku uplatfiovania nariadenych opatreni a dat pokyny pre
pripadné ustajnenie kontrolnych vnimavych zvierat ako biologickych indikatorov choroby. O
prijatych opatreniach hlavny veterinarny lekar bezodkladne informuje komisiu a ostatné ¢lenské
Staty prostrednictvom staleho veterinarneho vyboru.

§13
Ak su opatrenia uvedené v § 11 ods. 1 pism. d) a v § 12 ods. 1 pism. d) uplatnované dlhsie nez 30
dni v dosledku vyskytu novych pripadov choroby, a ak tym vznikaju problémy s ustajnenim
zvierat, prislusny organ moéze na zaklade odévodnenej ziadosti vlastnika povolit prepravu zvierat z
chovu v ramci ochranného pasma alebo pasma dohladu, len ak

a) uradny veterinarny lekar overil uidaje v ziadosti,
b) vSetky zvierata v chove boli prehliadnuté,

c) u zvierat, ktoré maju byt prepravované, bolo vykonané klinické vySetrenie s negativnhym
vysledkom,

d) kazdé zviera bolo oznacené usnou znackou alebo inym schvalenym spésobom,
e) chov urcenia lezi v ochrannom pasme alebo vo vnutri pasma dohladu,

f) je zabezpecené vykonanie vSetkych nevyhnutnych ochrannych opatreni zameranych najma na
Cistenie a dezinfekciu kamionov po vykonanej preprave, aby sa zabranilo riziku Sirenia pévodcu
choroby spojeného s touto prepravou.

§14

(1) Prislusny organ zabezpeéi informovanie os6b v ochrannom pasme a pasme dohladu o
nariadenych obmedzeniach a zakazoch a prijme potrebné opatrenia na ich vykonanie.

(2) Ak ide o zavaznu epizooéciu v urcitom regione, prislusny organ prijme dalSie opatrenia v
sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev.

§ 15
Okrem vSeobecnych ustanoveni tohto nariadenia platia Specifické ustanovenia pre opatrenia na
kontrolu a eradikaciu

a) vezikularnej choroby osipanych, ktoré st uvedené v prilohe ¢. 3,

b) choroby, ktoré prislusny organ prijme v stilade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev.

§ 16

(1) Dezinfekéné a insekticidne prostriedky, ktoré sa pouziju, ako aj ich koncentracia musia byt
uradne schvalené organom veterinarnej spravy.

(2) Cistenie, dezinfekcia a dezinsekcia sa vykonavaja pod uradnym dozorom
a) podrla instrukcii iradného veterinarneho lekara,
b) sposobom, ktorym sa vylici akékolvek riziko Sirenia alebo prezitia pévodcu choroby.

(3) Po vykonani opatreni uvedenych v odseku 2 uradny veterinarny lekar skontroluje, ¢i boli

vykonané vsSetky opatrenia a ¢i uplynul primerany cas, ktory musi byt najmenej 21 dni na
zaistenie uplnej eliminacie choroby pred novym ustajnenim zvierat vnimavych druhov.
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(4) Postupy ocisty a dezinfekcie infikovaného chovu musia
a) pri vyskyte vezikularnej choroby osipanych zodpovedat postupom uvedenym v prilohe ¢. 3,

b) pre chorobu zodpovedat Specifickym opatreniam vypracovanym podla postupu uvedeného v §
15 pism. b).

§17

(1) Statna veterinarna a potravinova sprava autorizuje narodné laboratorium, ktoré

a) disponuje Specializovanym vybavenim a odbornym personalom, ktoré umoznuju odhalit typ,
subtyp a variant prislusného virusu a potvrdit vysledky ziskané regionalnymi diagnostickymi
laboratériami najma v ¢ase prvého vyskytu choroby,

b) je poverené kontrolou reagencii pouzivanych oblastnymi diagnostickymi laboratériami.

(2) Narodné laboratéria uvedené v prilohe ¢. 6, urcené pre chorobu su zodpovedné za
koordinaciu diagnostickych metod a standardov, ako aj za pouzivanie reagencii.

(3) Narodné laboratéria urcené pre chorobu su zodpovedné za koordinaciu diagnostickych metod
a Standardov stanovenych kazdym diagnostickym laboratériom pre prislusnu chorobu. Na tento
ucel narodné laboratoria

a) mo6zu oblastnym laboratériam dodavat reagencie pre diagnostiku,

b) kontroluju kvalitu vsetkych pouzivanych diagnostickych reagencii,

c) periodicky organizuju porovnavacie testy,

d) uchovavaju izolaty virusu choroby pochadzajuce z potvrdenych pripadov,

e) zabezpecuju potvrdzovanie pozitivnych vysledkov ziskanych v oblastnych diagnostickych

laboratoriach.

(4) Laboratorne vySetrenie zamerané na zistenie vezikularnej choroby oSipanych sa vykonava pre
Slovensku republiku na zaklade zmluvy?) v laboratériu uvedenom v prilohe ¢. 3 bode 5 pism. k),
ktoré sluzi ako narodné laboratérium.

(5) Narodné laboratéria uvedené v odseku 3 a 4 spolupracuju s prisluSnymi referenénymi
laboratériami Eurépskych spolocenstiev uvedenymi v § 18.

(6) Prislusny organ prijme opatrenia na vykonanie tohto paragrafu v sulade s poziadavkami
Eurdpskych spolocenstiev a Eurépskej tinie.

§18

(1) Referen¢né laboratorium Europskych spolocenstiev pre vezikularnu chorobu osipanych je
uvedené v prilohe ¢. 3 bode 6.

(2) Referenc¢né laboratéria Eurépskych spolocenstiev pre prislusnu chorobu su urcované v
sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev a v ramci vypracovanych Specifickych opatreni
choroby.

(3) Kompetencie a ulohy referenénych laboratérii Eurépskych spolocenstiev st uvedené v prilohe
¢. 4.
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§19
(1) Ockovanie proti chorobe je zakazané okrem ockovania vykonavaného ako doplnok prijatych
kontrolnych opatreni v pripade prepuknutia choroby a v stilade s tymito podmienkami:

a) prislusny organ rozhodne o vykonavani ockovania ako doplnku kontrolnych opatreni v sulade s
poziadavkami Eurépskych spolocenstiev,

b) rozhodnutie podla pismena a) bude prijaté na zaklade tychto kritérii:
1. koncentracia zvierat prislusnych druhov v postihnutom pasme,
typ a zlozenie kazdej z pouzitych ockovacich latok,
postupy dozoru distribucie, skladovania a pouzitia ockovacich latok,
druh a vek zvierat, ktoré mé6zu alebo musia byt podrobené ockovaniu,

oblasti, v ktorych o¢kovanie moze alebo musi byt vykonané,

o 9 s W N

dizka o¢kovacej kampane.

(2) Ustanovenim odseku 1 nie je dotknuty zakaz
a) ockovania alebo revakcinacie zvierat vnimavych druhov v chovoch uvedenych v § 4,

b) aplikacie hyperimunneho séra.

(3) Ak sa rozhodne o ockovani, vykonavaju sa tieto opatrenia:

a) ockované zvierata sa oznacia zretelnou a Ccitatelnou znackou a spdsobom ustanovenym
prislusnym organom v sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev,

b) ockované zvierata zostavaju v ocCkovacej zone okrem tych, ktoré su odoslané na bezodkladné
zabitie na bitunok urceny prisluSnym organom; pohyb zvierat méze byt povoleny prislusnym
organom az po vySetreni vykonanom uradnym veterinarnym lekarom u vnimavych zvierat
chovu, ktorym sa potvrdi, Ze Ziadne zo zvierat nie je podozrivé z choroby.

(4) Prislusny organ moze v sulade s poziadavkami Eur6épskych spolocenstiev po ukonceni
ockovania povolit premiestnenie zvierat vinimavych druhov z vakcinacnej zény po uplynuti lehoty
stanovenej v sulade s poziadavkami Europskych spolocenstiev.

(6) Hlavny veterinarny lekar pravidelne informuje komisiu prostrednictvom staleho
veterinarneho vyboru o stave postupu vakcina¢nych opatreni.

(6) Prislusny organ moze vynimocne prijat rozhodnutie o vykonani nudzového ockovania, ak tym
nebudu ohrozené zakladné zaujmy Europskych spolocenstiev, a nasledne to oznamit komisii. Toto
rozhodnutie, ktoré musi zvazif najma stupen koncentracie zvierat v niektorych oblastiach,
nevyhnutnost chranit urc¢ité plemena, ako aj geograficku zénu, v ktorej sa ockovanie vykonava.
PrisluSny organ rozhodnutie o nudzovom ockovani upravi v sulade s poziadavkami Eurépskych
spolocenstiev.

§ 20

(1) Prislusny organ vypracuje pohotovostny plan, v ktorom su Specifikované narodné opatrenia,
ktoré sa uplatnia pri vyskyte choroby. Tento plan zabezpeci materialno-technické a personalne
vybavenie na rychlu a ti¢innu eradikaciu ohniska choroby.

(2) VSeobecné Kkritéria uvedené v prilohe ¢. 5 bodoch 1 az 5 a bode 10 a Specifické kritéria
uvedené v prilohe ¢. 5 bodoch 6 az 9 sa musia uplatnit pri preprave pohotovostnych planov.
Prislusny organ sa moéze obmedzit na uplatnenie kritérii uvedenych v prilohe ¢. 5 bodoch 6 az 9,
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ak kritéria uvedené v prilohe ¢. 5 bodoch 1 az 5 a bode 10 boli uz uplatnené v ramci planov
tykajucich sa kontrolnych opatreni proti inej chorobe.

(3) Hlavny veterinarny lekar predlozi pohotovostné plany komisii
a) pri vezikularnej chorobe najneskor do 31. januara 2004,

b) pri chorobe najneskor do Siestich mesiacov po vykonani Specifickych opatreni.

§ 21

(1) V rozsahu potrebnom na jednotné pouzitie pravneho predpisu Europskych spolocenstiev
uvedeného v prilohe ¢. 1 modzu veterinarni odbornici Eurépskej komisie vykonavat v spolupraci s
prislusnym organom kontroly na mieste v Slovenskej republike. Pri nich mézu overovat kontrolu
reprezentativneho poctu chovov, ¢i prislusny organ kontroluje v chovoch dodrziavanie poziadaviek
podla tohto nariadenia.

(2) Prislusny organ, iné organy verejnej spravy a osoby, ktorych sa tieto kontroly tykaju,
poskytnu odbornikom Eurdpskej komisie pri plneni ich uloh vSetku potrebnu pomoc a najma im
umoznia pristup k vSetkym potrebnym informaciam, dokladom a osobam, ako aj vstup do miest,
chovov, zariadeni a dopravnych prostriedkov na ucely vykonavania kontrol v rovnakom rozsahu
ako prislusnému organu.

(3) Eurdpska komisia je opravnena informovat ¢lensky stat o vysledkoch kontrol vykonanych
podla odseku 1.

(4) Prislusny organ veterinarnej spravy prijme v sulade s poziadavkami Europskych
spolocenstiev pravidla na vykonanie ustanoveni v odsekov 1 a 2.

§ 22

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost 1. augusta 2003.

Mikulas Dzurinda v. r.
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Priloha ¢. 1
k nariadeniu vlady ¢. 308/2003 Z. z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH PRAVNYCH PREDPISOV

Smernica Rady 92/119/EHS zo 17. decembra 1992, ktorou sa ustanovuju vseobecné opatrenia
Europskeho spolocenstva pre boj s urcitymi nakazami zvierat, ako aj Specifické opatrenia vo
vztahu k vezikularnej chorobe osipanych (Uradny Vestnik Eurépskych spolocenstiev, L 62, 15. 3.
1993, str. 69) v zneni

smernice Rady 2002/60/ES (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 192, 20. 7. 2002, s. 27),
nariadenia Rady 2003/806/ES (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 122, 16. 5. 2003, s.
1).

Smernica Rady je prelozena do slovenského jazyka; do tradného prekladu v slovenskom jazyku
mozno nahliadnut v sidle Instititu pre aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky,
Namestie slobody 1/29, Bratislava.
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Priloha ¢. 2
k nariadeniu vlady ¢. 308/2003 Z. z.

ZOZNAM CHOROB PODLIEHAJUCICH POVINNEMU HLASENIU

Choroba Maximalna doba inkubacie
1. Mor dobytka 21 dni
2. Mor malych prezuvavcov 21 dni
3. Vezikularna choroba osipanych 28 dni
4. Kataralna horucka oviec 40 dni
5. Epizootické hemoragické ochorenie jelenovitych 40 dni
6. Kiahne oviec a koz 21 dni
7. Vezikularna stomatitida 21 dni
8. Nodularna dermatitida dobytka 28 dni
9. Horucka Udolia Rift 30 dni
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Priloha ¢. 3
k nariadeniu vlady ¢. 308/2003 Z. z.

SPECIFICKE OPATRENIA NA KONTROLU NIEKTORYCH CHOROB
Okrem vsSeobecnych ustanoveni tohto nariadenia sa na vezikularnu chorobu osipanych vztahuju
tieto Specifické ustanovenia:

1. Opis choroby

Ide o chorobu oSipanych, ktorti nemozno klinicky odlisit od slintacky a krivacky. Choroba
vyvolava tvorbu vezikul na rypaku, pyskoch, jazyku a na koronarnych c¢astiach papréiek.
Zavaznost priebehu ochorenia je velmi premenliva, stado oSipanych moéze byt infikované bez
toho, aby sa ochorenie klinicky prejavilo. Virus moze prezivat dlhy ¢as mimo organizmu,
dokonca aj v cerstvom maése, je mimoriadne rezistentny voc¢i beznym dezinfekénym
prostriedkom a jeho vlastnostou je schopnost perzistovat a stabilita v rozpati pH medzi 2,5 az
12 vyzaduje doékladne vykonavat ¢istenie a dezinfekciu.

2. Inkubacna doba

Maximalna inkubacéna doba je 28 dni.

3. Diagnostické postupy na potvrdenie choroby a diferencialna diagnostika vezikularnej choroby
oSipanych

Podrobné metody odberu vzoriek na stanovenie diagnoézy, diagnostické vySetrenia v
laboratoriu, dokaz protilatok a hodnotenie vysledkov laboratérnych vySetreni su urcované
podla postupu v stulade s poziadavkami Euroépskych spolocenstiev.

4. Potvrdenie vyskytu vezikularnej choroby osipanych
Ako vynimka z § 2 pism. {) je vyskyt choroby potvrdeny

a) v chovoch, v ktorych bol izolovany virus vezikularnej choroby bud z oSipanych, alebo z
prostredia,

b) v chovoch, v ktorych su oSipané séropozitivne na vezikularnu chorobu oSipanych, ak tieto
alebo iné osipané v chove vykazuju zmeny, ktoré su charakteristické pre vezikularnu
chorobu osipanych,

c) v chovoch, v ktorych su osipané s klinickymi priznakmi alebo st séropozitivne, pod
podmienkou, Ze existuje priama epizootologicka suvislost s potvrdenym ohniskom,

d

—

v ostatnych stadach, v ktorych boli zistené séropozitivne osipané; v tomto poslednom
pripade prislusny organ vykona doplnujuce vySetrenie, hlavne nové vykonanie testov zo
vzoriek odobratych v intervale najmenej 28 dni, prv nez sa potvrdi vyskyt nakazy;
ustanovenia § 4 zostavaju v platnosti az do skoncenia tychto doplnujucich vySetreni; ak
neskorsie vySetrenie neodhali dokaz o chorobe, hoci su oSipané stale séropozitivne,
prislusny organ zabezpeci, aby testované oSipané boli usmrtené a neskodne odstranené pod
jeho kontrolou alebo aby boli pod jeho kontrolou zabité na nim urcenom bitanku; prislusny
organ zabezpeci, aby od prichodu uvedenych oSipanych na bitiinok boli oSipané drzané a
zabité oddelene od ostatnych oSipanych a aby ich maso bolo vyhradne urcené na vnutorny
trh.

5. Diagnostické laboratoéria

a) Belgicko: Institut national de recherches vétérinaires,
Groeselenberg 99,

B-1180 Bruxelles;
b) Dansko: Statens Veterinére Institut for Virusforskning, Lindholm;

c¢) Francuzsko: Laboratoire central de recherche vétérinaire,
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d

€)

g

h)

i)

h);

k)

1)

Maisons-Alfort;

Irsko: Institute for Animal Health,

Pirbright, Woking, Surrey;

Taliansko: Istituto zooprofilattico sperimentale della Lombardia e dellEmilia- Romagna,
Brescia;

Luxembursko: Institut national de recherches vétérinaires,
Groeselenberg 99,

B-1180 Bruxelles;

Nemecko: Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere,

Paul-Ehrlich-StraBe, 7400 Tiibingen;

Holandsko: Centraal Diergeneeskundig Instituut,

Lelystad;

Portugalsko: Laboratoério Nacional de Investigacao Veterinaria,

Lisboa;

Grécko: Ivotito 10 Aopwd v kat [Tapaocttik v Noonp  tav,
Neant Aswg 21,

Ay a Ilapaokev ;

Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska: Institute for Animal Health,

Pirbright, Woking, Surrey;
Spanielsko: Laboratorio de Alta Seguridad Biologica (INIA),

28130 Madrid.

6. Referenc¢né laboratéorium Eurépskych spolocenstiev

AFRC Institute for Animal Health,
Pirbright laboratory,

Ash Road,

Pirbright,

Woking,

Surrey,

GU240NF,

Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska.

7. Ochranné pasmo

a)
b)

rozmery ochranného pasma zodpovedaju vymedzeniu uvedenému v § 10,

v pripade vezikularnej choroby osipanych su opatrenia ustanovené v § 11 nahradené
vynimocne tymito opatreniami:
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5.1
5.2
5.3

6.1

identifikuju sa vSetky chovy vo vnutri pasma, v ktorom su drzané zvierata vnimavych
druhov,

vykonaju sa pravidelné prehliadky v chovoch so zvieratami vnimavych druhov, tieto
zvierata sa Kklinicky vySetria, pripadne sa u nich sucasne odoberaju vzorky na
laboratérne vysSetrenie, pricom sa musia viest zaznamy o prehliadkach a zisteniach;
opakovanost tychto prehliadok musi byt timerna zavaznosti, ktord@ ma choroba v
chovoch predstavujucich najvacsie rizika,

zakaZe sa premiestniovanie a preprava zvierat vnimavych druhov po verejnych alebo
sukromnych cestach s vynimkou komunikacii vo vnutri chovu; prislusny organ moéze
vynimocne povolit prepravu zvierat po ceste alebo po Zeleznici, ak sa vykonava bez
prekladania a bez zastavky,

prislusny organ moze v sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev udelit
vynimku pre jatocné osipané pochadzajuce z chovu mimo ochranného pasma, ktoré
su prepravované na bitiinky umiestnené v tomto pasme,

kamiony, ako aj ostatné dopravné prostriedky a vybavenia pouzivané vo vnutri
ochranného pasma na prepravu osipanych alebo inych zvierat, alebo materialu, ktory
moé6ze byt kontaminovany - predovSetkym krmiv, hnoja alebo mocovky - nemoézu
opustit

chov umiestneny vo vnutri ochranného pasma,
ochranné pasmo,
bitunky

bez toho, aby boli vyc¢istené a dezinfikované v sulade s postupmi uréenymi
prislusnym organom. Tieto postupy predpokladajui, Ze najma kamion alebo dopravny
prostriedok pouzity na prepravu osSipanych neopusti pasmo bez kontroly prislusnym
organom,

oSipané nemozu opustit chov, v ktorom st drzané, a to 21dni po ukonceni
predbezného cistenia a dezinfekcie infikovaného chovu podla ustanovenia § 16; po 21
dnoch moze prislusny organ povolit prepravu osipanych z uvedeného chovu, a to:

priamo na bitunky urcené prisluSnym organom, prednostne vo vnutri ochranného
pasma alebo pasma dohladu, ak

6.1.1 oSipané pritomné v chove boli skontrolované,

6.1.2 osipané urcené na prepravu na zabitie boli klinicky vySetrené,

6.1.3 osipana bola individualne oznacena usnou znackou alebo bola oznacena inym

schvalenym prostriedkom,

6.1.4 preprava sa uskutocnuje v dopravnych prostriedkoch zapecatenych prislusnym

organom.

Prislusny organ zodpovedny za vykonavanie kontrol a dozoru na bitinku musi byt
informovany o umysle zaslat na ne oSipané.

Po vstupe na bitinok su oSipané drzané a zabijané oddelene od ostatnych
oSipanych. Dopravné prostriedky a vybavenie sliiZiace na prepravu osipanych sa pred
opustenim bitunkov vy¢istia a dezinfikuju.

Pocas prehliadky pred zabitim a po zabiti vykonavanej na urcenych bitiunkoch ma
prislusny organ spravy na zreteli priznaky, ktoré by mohli suvisiet s pritomnostou
virusu vezikularnej choroby osipanych.

Ak ide o oSipané zabijané podla tychto ustanoveni, odoberie sa im Statisticky
reprezentativny pocet vzoriek krvi. Ak ide o pozitivne vysledky potvrdzujice
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c)

pritomnost vezikularnej choroby oSipanych, uplatnia sa opatrenia uvedené v bode 9
pism. ¢,

6.2 vynimocne priamo do inych miest nachadzajucich sa vo vnutri ochranného pasma, ak
6.2.1 vSetky oSipané pritomné v chove boli skontrolovaneé,

6.2.2 osipané, ktoré maju byt prepravované, boli podrobené klinickému vySetreniu s
negativnym vysledkom,

6.2.3 kazda osipana bola individualne oznacena usnou znackou alebo bola oznacena inou
schvalenou metodou,

7. cerstvé maso pochadzajuce z osipanych uvedenych v bode 6 je oznacené v sulade s
osobitnym predpisom!) a nasledne oSetrené v sulade s osobitnym predpisom.2 Toto
oSetrenie musi byt vykonané v zariadeni uré¢enom prislusnym organom veterinarne;j

spravy.

Méso je odoslané do uvedeného zariadenia pod podmienkou, ze zasielka je pred
prepravou a pocas celej prepravy zapecatena.

Prislusny organ moéze v sulade s poziadavkami Europskych spolocenstiev prijat
Specifické opatrenia najma na oznacovanie misa a jeho neskorsie pouzitie, ako aj
miesta urcenia takto osetrenych vyrobkov.

uplatnovanie opatreni v ochrannom pasme sa dodrzuje najmenej do
1. tuspesného skoncenia opatreni uvedenych v § 16,
2. vykonania chovov v pasme

2.1 klinického vySetrenia oSipanych, ktorym sa zistilo, Ze tieto oSipané nemaju priznaky
choroby, z ktorych by sa dala predpokladat pritomnost vezikularnej choroby osipanych,
a

2.2 sérologického vySetrenia Statisticky reprezentativnej vzorky osipanych bez pritomnosti
protilatok proti vezikularnej chorobe oSipanych; program sérologického vySetrenia musi
zvazit prenos vezikularnej choroby osipanych a sposob ustajnenia osipanych. Prislusny
organ ustanovi program v sulade s poziadavkami Eur6épskych spolocenstiev.

Prislusny organ vykona vySetrenia a odber vzoriek opisanych v bodoch 2.1 a 2.2 najskor
za 28 dni po predbeznom ¢isteni a dezinfekcii infikovaného chovu,

d) po uplynuti doby uvedenej v pismene c) sa opatrenia uplatnované v pasme dohladu

uplatnuju rovnako aj v ochrannom pasme.

8. Pasmo dohladu

a)

rozmer pasma dohladu zodpoveda rozmeru uvedenému v § 10,

b) ak ide o vezikularnu chorobu osipanych, opatrenia ustanovené v § 12 st nahradené tymito

opatreniami:
1. identifikovanie vSetkych chovov, v ktorych su drzané zvierata vnimavych druhov,

2. premiestnovanie oSipanych inam neZ na bitinky z chovu pasma dohladu je povolené,
len ak v predchadzajucich 21 dnoch nebola do tohto chovu zaradena osipana; vlastnik
alebo drzitel musi zaznamenavat vSetky premiestnenia osipanych,

3. premiestnenie osipanych z pasma dohladu méze prislusny organ povolit, len ak
3.1 oSipané pritomné v chove boli pocas 48 hodin pred premiestnenim skontrolované,

3.2 pocas 48 hodin pred prepravou boli klinicky vySetrené osipané s negativnym vysledkom
urcené na prepravu,

3.3 sa sérologickym vysetrenim Statisticky reprezentativnej vzorky osipanych urcenych na
prepravu vykonanym pocas 14 dni pred prepravou nezistila pritomnost protilatok proti
virusu vezikularnej choroby osipanych. Ak ide o jatocné osipané, sérologické vySetrenie
moze byt vykonané na vzorkach Kkrvi odobratych na bitunkoch uréenia urcenych
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prislusnym organom. Ak ide o pozitivne vysledky, ktoré potvrdzuju pritomnost
vezikularnej choroby osipanych, uplatni sa opatrenie ustanovené v odseku 9 pism. c),

3.4 kazda oSipana bola individualne oznacena usnou znackou alebo bola oznacena inou
metodou schvalenou prislusnym organom,

3.5 kamiény, ako aj iné dopravné prostriedky a ostatné vybavenia pouzité na prepravu
tychto osipanych boli vycistené a dezinfikované po kazdej preprave,

4. kamiobny, ako aj iné dopravné prostriedky a vybavenie pouzZité na prepravu osipanych
alebo inych zvierat, alebo materialu, ktory moéze by{ kontaminovany, a ktoré su
pouzivané vo vnutri pasma dohladu, moézu opustit toto pasmo len po vycisteni a
dezinfekcii, ktoré su v silade s postupmi uréenymi prislusnym organom.

c) 1. Rozmer pasma dohladu méze byt zmeneny podla § 10 ods. 3.
2. Opatrenia pre pasmo dohladu sa uplatnuja najmenej do
2.1 uspesného vykonania opatreni uvedenych v § 16,

2.2 vykonania opatreni vyzadovanych v ochrannom pasme.

9. Spolo¢né opatrenia
Okrem predchadzajucich opatreni sa uplatnuju tieto spoloéné opatrenia:

a) ak ide o uradne potvrdeny vyskyt vezikularnej choroby osSipanych, okrem opatreni
uvedenych v § 4 ods. 2 a v § 5, maso oSipanych zabijanych v obdobi medzi
pravdepodobnym zavlecenim choroby do chovu a zacatim vykonavania uradnych opatreni
sa vyhlada a pod uradnym dozorom neskodne odstrani spésobom, ktory moznost Sirenia
virusu vezikularnej choroby osipanych odstrani,

b) ak tiradny veterinarny lekar predpoklada, Ze oSipané niektorého chovu boli kontaminované
v dosledku pohybu os6b, zvierat, dopravnych prostriedkov alebo inym spdésobom, oSipané
chovu podliehaji obmedzeniam pohybu uvedenym v § 9, a to najmenej dovtedy, kym sa v
chove vykona

1. klinické vySetrenie oSipanych s negativnym vysledkom,

2. sérologické vysSetrenie sStatisticky reprezentativneho poctu osipanych, pri ktorom sa
nepreukaze pritomnost protilatok proti virusu vezikularnej choroby oSipanych, podla
odseku 8 pism. c¢) bodu 2.2.

VySetrenie uvedené v pismenach a) a b) méze byt vykonané az po 28 dnoch, ktoré uplynu

od moznej kontaminacie miest pohybom oso6b, zvierat, dopravnymi prostriedkami alebo

inymi sposobmi.
c) Ak sa potvrdi vyskyt vezikularnej choroby osipanych na bitiinku, prislusny organ nariadi
1. bezodkladné zabitie oSipanych pritomnych na bitanku,

2. neskodné odstranenie tiel a vnuitornosti infikovanych a kontaminovanych osipanych pod
uradnym dozorom tak, aby sa vylacilo riziko Sirenia virusu vezikularnej choroby
oSipanych,

3. vykonanie ¢istenia a dezinfekcie budov a vybaveni vratane dopravnych prostriedkov, a to

pod dozorom uradného veterinarneho lekara podla insStrukcii urcenych prislusnym
organom,

4. vykonanie epizootologického Setrenia podla § 8,

5. povolit privezenie oSipanych na ucel zabitia aZ po uplynuti najmenej 24 hodin od
dokoncenia ¢istenia a dezinfekcie vykonanych v sulade s bodom 3.

10. Cistenie a dezinfekcia infikovanych chovov
Okrem ustanoveni uvedenych v § 16 sa uplatnuju tieto opatrenia:

a) Postup pri predbeznom cisteni a dezinfekcii:

1. Po odsune tiel osipanych na neskodné odstranenie musia byt casti, kde boli oSipané
ustajnené, a ostatné casti miest kontaminovanych pocas zabitia ihned pokropené
dezinfekénym prostriedkom schvalenym podla § 16, a to v koncentracii ucinnej pre
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11.

b)

c)

vezikularnu chorobu osipanych. Pouzity dezinfekény prostriedok musi byt na povrchu
najmenej 24 hodin.

2. Krv a tkaniva osSipanych, ktorymi boli znecistené miesta zabitia, musia byt pozorne
zozbierané a neskodne odstranené spolocne s telami zvierat (zabitie sa musi vzdy
vykonavat na nepresakujucom povrchu).

Postup dalsieho cistenia a dezinfekcie:

1. Hnoj, podstielka, kontaminované krmiva musia byt z budov odstranené, navisené na
hromady a pokropené schvalenym dezinfekénym prostriedkom. Mocovka musi byt
oSetrena metodou, ktora je schopna zabit virus.

2. Mobilné prislusenstvo musi byt z priestorov odstranené a oddelene vycistené a
dezinfikované.

3. Mastnota a ostatné necistoty musia byl odstranené zo vsetkych povrchov aplikaciou
odmastovaca a povrchy potom omyté vodou pod tlakom.

4. Dezinfekény prostriedok sa znovu aplikuje pokropenim vsetkych povrchov.
5. Dobre utesnené priestory musia byt dezinfikované fumigaciou.

6. Opravy podlah, stien a dalSich poSkodenych ¢asti musia podliehat suhlasu po inSpekcii
uradného veterinarneho lekara a musia byt vykonané ihned.

7. Po skonceni tychto oprav sa vykonava inSpekcia, ktorou sa overi, Ci tieto prace boli
riadne vykonané.

8. Casti miest dokonale zbavené zapalnych latok moézu byt tepelne oSetrené pomocou
letovacej lampy.

9. Povrchy musia byt poprasené alkalickym dezinfekénym prostriedkom, ktorého pH je
vyssie nez 12,5, alebo inym schvalenym dezinfekénym prostriedkom. Po 48 hodinach
posobenia sa tento dezinfekény prostriedok odstrani omytim vodou.

Postup zaverecénej oCisty a dezinfekcie

OsSetrenie letovacou lampou alebo alkalickym dezinfekénym prostriedkom podla pismena
b) bodu 8 alebo 9 sa musi znovu vykonat za 14 dni.

Repopulacia infikovanych chovov
Okrem opatreni stanovenych v § 5 ods. 4 sa uplatnuju tieto opatrenia:

a)

b)

Repopulacia sa moéze zacat najskor po Styroch tyzdnov od prvej kompletne vykonanej
dezinfekcii miest, a to podla bodu 10 pism. c).

Pri opatovnom wustajneni oSipanych sa berie do uvahy typ chovu uskutoéniovany v
prislusnom chove a repopulacia musi byt v stilade s tymito ustanoveniami:

1. Ak ide o chov pod otvorenym nebom, repopulacia sa zacCina ustajnenim urcitého
obmedzeného poctu kontrolnych indikatorovych odstavciat, ktoré reagovali negativne pri
kontrole pritomnosti protilatok proti virusu vezikularnej choroby osipanych. Kontrolné
indikatorové odstavcata su rozdelené podla poziadaviek prislusného organu vo vsetkych
¢astiach infikovaného chovu a za 28 dni po ich umiestneni do chovu sa u nich vykona
klinické vysSetrenie a odber vzoriek na sérologické vysetrenie.

Ak kontrolné odstavcata nevykazuju klinické priznaky vezikularnej choroby osipanych,
ani nedoslo k vytvoreniu protilatok proti virusu vezikularnej choroby osipanych, moze sa
vykonat kompletna repopulacia.

2. U vsetkych ostatnych foriem chovu sa repopulacia vykona bud podla opatreni
ustanovenych v bode 1, alebo uplnou repopulaciou pod podmienkou, zZe

2.1 osipané su do chovu prepravené pocas 8 dni a pochadzaju z chovu leziaceho mimo
pasma obmedzenia z dovodu vezikularnej choroby osipanych a su séronegativne,

2.2 ziadne z oSipanych nemoézu pocas 60-tich dni od prichodu poslednych osipanych
opustit chov,
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2.3 repopulované stado sa vySetruje klinicky a sérologicky v sulade s poziadavkami
uréenymi prislusnym organom. Toto vySetrenie moze byt vykonané najskor za 28 dni po
repopulacii.
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Priloha ¢. 4
k nariadeniu vlady ¢. 308/2003 Z. z.

REFERENCNE LABORATORIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV PRE PRISLUSNU CHOROBU
Referenc¢né laboratéria Europskych spolocenstiev pre prislusnu chorobu maju tieto kompetencie a
ulohy:

a) konzultaciami s komisiou koordinovat diagnostické metody choroby v ¢lenskych Statoch, a to
predovsetkym formou

1.

Specifikacie, udrziavania a dorucovania kmenov virusu prislusnej choroby pre sérologické
testy a pripravu antiséra,

. dorucovania referenénych sér a inych referenénych reagencii narodnym referenénym

laboratériam na ucely Standardizacie testov a reagencii pouzivanych v kazdom c¢lenskom
State,

. zriadenia a udrziavania zbierky kmenov a izolatov virusu prislusnej nakazy,

. pravidelného organizovania porovnavacich testov diagnostickych metod Europskych

spolocenstiev,

. zhromazdovania a porovnavania udajov a informacii tykajucich sa pouzZivanych

diagnostickych metod a vysledkov testov vykonanych v Eurépskych spolocenstvach,

. charakteristiky izolatov virusu choroby dokonalejSimi metoédami na ucel lepsieho pochopenia

epizootologie choroby,

celosvetového sledovania vyvoja situacie tykajuceho sa dohladu, epizootolégie a prevencie
choroby,

. poskytovanim znaleckého vyjadrenia na virus choroby a na iné virusy na ucel umoznenia

rychlej diferencialnej diagnozy,

. ziskavania dokonalejSich znalosti o priprave a pouzivani imunologickych veterinarnych

pripravkov pouzivanych na eradikaciu a tlmenie choroby,

b) aktivne poskytovat pomoc pri identifikacii ohnisk choroby v ¢lenskych Statoch formou Studia
izolatov virusu zaslanych na potvrdenie diagnozy, typizaciu a epizootologické studie,

¢) umoznovat Skolenie alebo doskolovanie expertov v laboratérnej diagnostike na ucely zladenia
diagnostickych metod v Europskych spolocenstvach.
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Priloha ¢. 5
k nariadeniu vlady ¢. 308/2003 Z. z.

MINIMALNE KRITERIA UPLATNOVANE V POHOTOVOSTNYCH PLANOCH

Pohotovostné plany musia ustanovovat najmene;j

1.

zriadenie krizového centra na narodnej urovni, ktoré bude koordinovat vsSetky prijimané
opatrenia v State,

zoznam miestnych centier na tlmenie choroby s primeranym vybavenim na koordinaciu
prijatych opatreni na miestnej tirovni,

podrobné informacie o zamestnancoch zapojenych do vykonavania kontrolnych opatreni, ich
kvalifikacii a povinnostiach,

kontakty kazdého miestneho centra na tlmenie choroby s osobami a organizaciami, ktoré su
priamo alebo nepriamo zapojené do vykonavania opatreni,

dostupnost vybavenia a materialov na riadne vykonavanie opatreni,

podrobné pokyny o opatreniach, ktoré maju byt vykonané, vratane likvidacie uhynutych
zvierat, opatreni v ¢ase podozrenia a potvrdenia infekcie alebo kontaminacie,

Skoliace programy na zachovanie a rozvijanie kvalifikacie v terénnych a administrativnych
postupoch,

vybavenie diagnostickych laboratérii na postmortalne vySetrenie, ich potrebnu kapacitu na
sérologiu, histolégiu, atd. a udrziavanie ich odbornosti na rychlu diagnostiku (uzavretie dohod
na rychlu dopravu vzoriek),

podrobné udaje o mnozZstve ockovacej latky proti chorobe, ktora sa odhaduje, ze bude
potrebna v pripade navratu k nudzovému ockovaniu,

10. vymenovanie pravnych ustanoveni na vykonanie pohotovostného planu.
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Priloha ¢. 6
k nariadeniu vlady ¢. 308/2003 Z. z.

NARODNE LABORATORIA PRE SLOVENSKU REPUBLIKU

Choroba Laboratorium

1. Mor dobytka IAH, Pirbright Laboratory, Ash Road, Pirbright, Woking, Surrey
GU240NF, United Kingdom

2. Vezikularna stomatitida IAH, Pirbright Laboratory, Ash Road, Pirbright, Woking, Surrey

GU240NF, United Kingdom

3. Mor malych prezavavcov IAH, Pirbright Laboratory, Ash Road, Pirbright, Woking, Surrey
GU240NF, United Kingdom

4. Horucka Udolia Rift Onderstepoort Veterinary Institute, Private Bag X05,
Onderstepoort 01 10 South Africa

5. Nodularna dermatitida IAH, Pirbright Laboratory, Ash Road, Pirbright, Woking, Surrey

dobytka GU240NF, United Kingdom

6. Kiahne oviec a koz IAH, Pirbright Laboratory, Ash Road, Pirbright, Woking, Surrey

GU240NF, United Kingdom
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1) § 2 pism. a) zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o zmene niektorych
zakonov.

2) § 4 ods. 3 zakona ¢. 488/2002 Z. z.
3) § 10 ods. 3 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

4) § 6 nariadenia vlady ¢. 731/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju opatrenia na kontrolu Sirenia
slintacky a krivacky.
5) § 15 ods. 6 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

6) Zakon c¢. 315/1996 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskorsich
predpisov.

7) § 6 ods. 2 pism. p) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

1) Priloha ¢. 2 k nariadeniu vlady Slovenskej republiky ¢. 281/2003 Z. z. o poziadavkach v zaujme
ochrany zdravia Iudi pri produkcii a uvadzani ¢erstvého mésa na trh.

2) § 5 ods. 1 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 286/2003 Z. z. o poziadavkach v zaujme
ochrany zdravia ludi pri vyrobe a uvadzani na trh méisovych vyrobkov a urcitych ostatnych
produktov zivoc¢iSneho povodu.
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